
           Образец № 5 

ПРОЕКТ НА ДОГОВОР 

 Днес, .........................201… г. в гр. Сливен, на основание Глава двадесет и шеста, 

чл. 194, ал. 1, във връзка с чл. 191, ал. 1, т. 2 и чл. 20, ал. 3, т. 2 от Закона за обществените 

поръчки, подписаните от една страна: 

Община Сливен, със седалище и адрес на управление: гр. Сливен, бул. „Цар 

Освободител” 1, ЕИК 000590654, ЕИК по ДДС BG000590654, представлявана от Румен 

Иванов Иванов – Заместник-кмет на Община Сливен, определен със Заповед № РД 15 - 1138 

от 25.08.2016 г. на Кмета на Община Сливен и Таня Бояджиева – Директор дирекция 

„Счетоводство и контрол”, наричана   за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ,  

и от друга страна 

__________________________________________________________________________

____, адрес: ___________________________________________, тел./факс 

____________________ЕИК ____________________ представлявано от 

_______________________________ /име и длъжност/, наричано за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, 

сключиха настоящия договор за следното: 

 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
Чл.1.(1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема при условията на Договора 

да изпълни предмета на договора: „Услуги по организиране, администриране и контрол на 

заплащането на таксите за паркиране чрез изпращане на кратки текстови съобщения“ 

по Обособена позиция № …………………../изписва се обособената позиция/  

(УСЛУГАТА).  

 (2) Изпълнението на предмета на договора включва следните дейности: 

1. Доставка, внедряване и поддръжка в инфраструктурата на ОП „Градска 

мобилност“ - Сливен на технологично решение с графичен потребителски интерфейс за 

достъп до справки и анализ на изпратени и/или получени кратки текстови съобщения и 

приложими статуси за таксуване от системата за организация на паркирането на 

Възложителя (Системата). 

2. Обезпечаване на свързаност и непрекъсваем двупосочен автоматичен обмен на 

информация със Системата така, че Възложителят да получава необходимата информация и 

данни, свързани с услугите по предоставяне на платено паркиране, централизирано от 

Изпълнителя, посредством единен и унифициран защитен канал за обмен на данни (Канал).  

3. Обезпечаване по подходящ начин на комуникационна свързаност и обмен на 

информация чрез мрежата на Изпълнителя до Системата и доставеното решение за справки и 

анализи. 

4. Актуализация и поддръжка на протоколи за обмен на данни към и от свързани 

подсистеми.; 

5. Осигуряване и поддръжка на комуникационни интерфейси към трети страни, 

обезпечаващи платежни канали и/или методи за плащане за заплащане на таксите за 

паркиране  (доставчици на телекомуникационни услуги и/или доставчици на платежни 

услуги и/или други страни);  

6. Защита на информацията и контрол над реализирането на транзакции; 

7. Осигуряване на сигурност и надеждност при реализацията на транзакции;  

8. Контрол и отчетност на събираните такси за паркиране; 

9. Мониторинг и известяване на отговорните лица в случай на възникнал проблем 

със свързаността осигуряваща непрекъсваемата работа на Системата за платено паркиране, 

както и софтуерни  и хардуерни проблеми засягащи работоспособността на Системата 

Чл.2. При изпълнението на дейностите по Договора, Изпълнителят се задължава да 

спазва изцяло изискванията на Техническата спецификация - Приложение №1 и 

Техническото предложение на Изпълнителя – Приложение № 2, неразделни части от 

договора. 

 

II. СРОК НА ДОГОВОРА  



Чл.3 Договорът влиза в сила от датата на подписването му между страните и е с 

продължителност от 12 месеца или до изчерпване на стойността му, което от двете на стъпи 

по-рано. 

 

III. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ  
Чл. 4. (1) Прогнозната стойност на договора е в размер до ……. / 

………………………./ лева без ДДС*. 

*изписва се прогнозната стойност на съответната обособена позиция: 

Обособена позиция 1: Услуги по организиране, администриране и контрол на 

заплащането на таксите за паркиране, чрез изпращане на кратки текстови съобщения за 

клиенти/абонати на „Българска Телекомуникационна Компания“ АД – до 29 416,00 лева без 

ДДС; 

Обособена позиция 2: Услуги по организиране, администриране и контрол на 

заплащането на таксите за паркиране, чрез изпращане на кратки текстови съобщения за 

клиенти/абонати на „А1 България“ ЕАД – до 24 285,00 лева без ДДС; 

Обособена позиция 3: Услуги по организиране, администриране и контрол на 

заплащането на таксите за паркиране, чрез изпращане на кратки текстови съобщения за 

клиенти/абонати на „Теленор България“ ЕАД – до 13 223,00 лева без ДДС; 

Обособена позиция 4: Услуги по организиране, администриране и контрол на 

заплащането на таксите за паркиране, чрез изпращане на кратки текстови съобщения за 

клиенти/абонати на „Булсатком“ ЕАД – до 3 066,00 лева без ДДС 

 

(2) Възнаграждението за предоставяне на услугите е процентно изразено и посочено 

в Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3, неразделна част от 

договора.  

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ получава възнаграждение за изпълнение на договора, в 

размер на ……….. % /словом………..%/ от стойността на успешно заплатените такси за 

почасово платено паркиране чрез изпращане на кратки текстови съобщения.  

(4) Таксите за паркиране чрез изпращане на кратки текстови съобщения се събират 

от Изпълнителя. Стойността на събраните от Изпълнителя приходи от заплатени такси за 

паркиране се определя на базата на отчет, изготвен в срок до 20-то /двадесето/ число на 

месеца, следващ месеца, за който се отнася. В отчета се включват всички валидни 

транзакции за заплащане на такси от почасово платено паркиране, включително и тези, за 

които има несъбрани вземания към момента на изготвяне на отчета от Изпълнителя. Отчетът 

трябва да се предоставя в специален формат с възможност за интегриране със счетоводно-

финансовата система на ОП „Градска мобилност“ - Сливен. 

(5) След одобрение на представения отчет, Изпълнителят превежда дължимата сума 

на Възложителя след приспадане на дължимото възнаграждение, в срок до 14 

/четиринадесет/ дни след подписване на приемо-предавателен протокол и издаване на 

фактура по надлежния ред от Възложителя. 

(6) В процента по ал. 3 се включват всички разходи на Изпълнителя за извършване 

на предмета на поръчката. 

(7) Всички плащания се извършват по банков път на следната банкова сметка на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:   

Банка: Общинска банка,  

Клон: Сливен  

BIC: SOMBBGSF 

IBAN: BG38SOMB91303162577100 

ОП „Градска мобилност“ – Сливен 

 

IV. ОСНОВНИ ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
Чл. 5. Възложителят има следните права: 

1. При поискване да получава незабавна информация за хода на работата без да 

затруднява дейността на Изпълнителя.  



2. Да следи за качественото, точното и срочното изпълнение на възложеното без да 

затруднява дейността на Изпълнителя. 

3. В хода на изпълнение на възложеното, в рамките на предмета на Договора и при 

условията на същия, да дава допълнителни писмени указания на Изпълнителя по отношение 

на отчетните материали по Договора, които последният се задължава да изпълнява, освен в 

случаите, в които такива допълнителни указания се явяват изменение на обема на 

възложеното по този Договор. 

4. Да получи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ услугите, предмет на договора, в сроковете, без 

отклонение от договореното между страните и без недостатъци. 

5. Да осъществява контрол по време на действие на договора, без с това да пречи на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
Чл. 6. Възложителят има следните задължения: 

1. Да заплаща Цената в сроковете и при условията на Договора. 

2. Да осигурява на Изпълнителя непрекъсваем достъп до Системата, прилежащите 

компютърни системи и инсталирания на тях софтуер. 

3. Да приема изпълнението на услугите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по реда и при 

условията на договора. 

4. Да осигури непрекъсваемостта на работата и нормални експлоатационни условия 

на Системата съгласно техническите им изисквания. 

5. Да задължи своите служители да спазват и изпълняват експлоатационните 

инструкции, ежедневно администриране и обслужване на Системата и модулите й, 

поддържане на актуални базите данни и осигуряване на интегритет на данните в Системата. 

6. Да уведомява Изпълнителя за всички актове на община София, които биха имали 

отношение към изпълнението на дейностите по изпълнение на този Договор. 

 

V. ОСНОВНИ ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
Чл. 7. Изпълнителят има следните права: 

1. Да получи договорните възнаграждения при условията и сроковете на Договора; 

2. Да иска от Възложителя необходимото съдействие за изпълнение на услугите, 

включително и при необходимост от предоставяне на нужна допълнителна информация, 

документи за изпълнение на договора . 

Чл. 8.  Изпълнителят има следните задължения: 

1. Да изпълнява възложеното при условията и в сроковете, регламентирани в 

Договора; 

2. Да предоставя отчет за таксуваните заявки до 20-то число за предходния месец. 

Отчетът трябва да се предоставя в специален формат с възможност за интегриране със 

счетоводно-финансовата система на Възложителя; 

3. Да заплаща приходите от почасово платено паркиране до 14 дни след 

предоставяне на фактура на база на съгласувания отчет; 

4. Да обезпечи кратък номер 1344 за изпращане на SMS-и за почасово платено 

паркиране в „Синя зона“; 

5. Да достави, внедри и поддържа в инфраструктурата на Възложителя 

технологично решение с графичен потребителски интерфейс за достъп до справки и анализ 

на изпратени и/или получени кратките съобщения и приложими статуси за таксуване от 

Системата; 

6. Да обезпечава по подходящ начин комуникационна свързаност и обмен на 

информация чрез мрежата си до системата за организиране на паркиране и доставеното 

решение за справки и анализи; 

7. Да обезпечава техническа поддръжка и ниво на обслужване 24/7 във връзка с 

предоставянето на услугите от обхвата на договора; 

8. Да информира 30 дни предварително за планирани значителни технологични 

промени в мрежата си, профилактики и други дейности, които могат да влошат качеството на 

услугата; 



9. Да предоставя своевременна информация в случай на проблем в 

мрежата/оборудването/системния софтуер, възпрепятстващи предоставянето на услугата, 

включително информация за причините довели до прекъсването на услугите; 

10. Да осигури мониторинг и известяване на отговорните лица в случай на 

възникнал проблем със свързаността осигуряваща непрекъсваемата работа на Системата за 

платено паркиране, както и софтуерни  и хардуерни проблеми засягащи работоспособността 

на Системата; 

11. Да обслужва своите клиенти като предоставя информация за предоставяната 

услуга за почасово платено паркиране; 

12. Да осигури квалифицирани специалисти, разполагащи с необходимата техника, 

средства и програмно осигуряване за извършване на поддръжката на непрекъсваемостта на 

услугите от обхвата на договора; 

13. В срок до 2 (два) часа от уведомяването му, да отстрани възникнало прекъсване 

на услугите по организиране, администриране и контрол на заплащането на таксите за 

паркиране чрез изпращане на кратки текстови съобщения и да възстанови нормалната 

работоспособност на Услугата;  
14. Да осигури актуализация и поддръжка, управление и администриране на: 

•  технологично решение с графичен потребителски интерфейс за достъп до 

справки и анализ на изпратени и/или получени кратки текстови съобщения и приложими 

статуси за таксуване от Системата; 

• връзката със системата за организация на паркирането на Възложителя; 

• протоколите за обмен на данни със Системата, контрол над информацията и 

реализирането на транзакции; 

• защитена отдалечена връзка в реално време със Системата на Възложителя; 

15. При писмено запитване от Възложителя  да предоставя информация по 

изпълнение на предмета на договора в определен от Възложителя  разумен срок; 

16. Да оказва съдействие при организираните от Възложителя  проверки „на 

място” за изпълнението на този договор, при необходимост; 

17. Да изпълнява задълженията за съдействие за счетоводни отчети и съдействие 

при технически и финансови проверки; 

18. Да информира Възложителя своевременно за всички пречки, възникващи в 

хода на изпълнение на Договора, като може да изисква от Възложителя указания за 

отстраняване; 

19. Да изпълнява писмените указания на Възложителя, освен в случаите, в които 

такива допълнителни указания се явяват изменение на обема на възложеното по този 

Договор, както и да отстранява своевременно всички констатирани недостатъци; 

20. Да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му 

подизпълнители в срок от 7 календарни дни от сключване на настоящия договор и да 

предостави оригинален екземпляр на Възложителя в 3-дневен срок. Изпълнителят може да 

променя посочените в офертата му подизпълнители при условията на чл. 66, ал. 15 във 

връзка с чл. 66, ал. 14, т. 1 и т. 2 от ЗОП; 

21. Да третира като конфиденциална и да не разкрива на трети лица, 

информацията за Възложителя, Системата, както и за целия проект, станала му известна при 

изпълнение на възложеното по Договора; 

22. Да спазва всички приложими закони и подзаконови нормативни актове, имащи 

пряко отношение към изпълнението на този договор; 

23. Да извършва постоянен качествен контрол над информацията, базите данни, 

транзакциите и да следи за наличието на информационна сигурност и обезпечаването на 

свързаните с същата дейности; 

24. Да поддържа за своя сметка за срока на действие на договора - каналите за 

пренос на данни и информация, абонаментните разходите и всички свързани разходи с 

нормалното функциониране на услугите от обхвата на Договора. 

 

VІ. МЯСТО И РЕД ЗА ПРИЕМАНЕ НА РАБОТАТА.  
Чл. 9 (1) Мястото на изпълнение на Договора е град Сливен. 



(2) Изпълнението на дейностите се удостоверява с подписване на приемо-

предавателен протокол по реда на чл. 4, ал. 5 от настоящия договор. 

(3) В случай, че Възложителят  установи, че дадена услуга, предмет на договора, не 

отговаря на изискванията или техническите характеристики, определени в Техническата 

спецификация и техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, тези обстоятелства се 

посочват в протокола по ал. 2. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определят следните упълномощени 

лица за кореспонденция между страните, съставяне и подписване на документи, отчети и 

други определени в настоящия договор документи, от които да е видно, че 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълнява точно задълженията си по договора в съответствие с 

уговореното в настоящия договор и приложенията към него: 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 

Име: ……………...………………………….. 

Длъжност: ………………………………….. 

Тел/e-mail……………………………… 

ОП „Градска мобилност” – Сливен,  

със седалище и адрес на управление: гр. Сливен, бул. „Цар Освободител” 1 

ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

Име: ……………...………………………….. 

Длъжност: ………………………………….. 

Адрес:………………………………………. 

Тел/e-mail……………………………… 

 

Чл. 10 (1) Приемането на извършената работа по Договора се извършва от 

определени от страна на Възложителя и Изпълнителя лица по чл. 9, ал. 4. 

Чл. 11. Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, 

работата на подизпълнителите се приема от определеното/ните от страна на Възложителя 

лице/а в присъствието на Изпълнителя и подизпълнителя. 

 

VII. ОТГОВОРНОСТИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ, ЗАБАВЕНО ИЛИ ЛОШО 

ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 12 (1) Изпълнението на предмета на договора се извършва с приемо-

предавателни протоколи по реда на чл. 4, ал. 5 от договора. 

Чл. 13. При неизпълнение, на което и да е от задълженията на Изпълнителя,  при 

неспазване на сроковете за реакция при проблем и за всеки конкретен случай, Изпълнителят 

дължи на Възложителя неустойка в размер, равен на средно дневния приход, изчислен на 

база на приходите от Услугата за предходният месец или 500 лв., което е с по-голяма 

стойност.  

Чл. 14. При забава на плащането на дължимото от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 

същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение в размер на 1% върху забавеното 

плащане, за всеки просрочен ден, но не повече от 10% от стойността на забавеното плащане. 

 

IX. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА  
Чл. 15 Страните по Договора не си дължат обезщетение за претърпени вреди и 

загуби, в случай че последните са причинени от непреодолима сила. Относно 

съществуването на непреодолима сила се прилагат правилата на Търговския закон, 

доколкото в Договора не е уговорено друго.  

Чл. 16 В случай че страната, която е следвало да изпълни свое задължение по 

Договора, е била в забава, тя не може да се позовава на непреодолима сила.  

Чл. 17 Непреодолимата сила е непредвидимо или непредотвратимо събитие от 

извънреден характер, възникнало извън волята на страните след сключване на договора и 

намиращо се в пряка причинна връзка с неизпълнението или забавеното изпълнение, 

включващо не ограничаващо се до земетресения, пожари, наводнения, епидемии, военни 



конфликти, граждански вълнения, прекъсвания или смущения в електрозахранването, 

действия или бездействия на държавни и общински органи. 

Чл. 18 (1) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме 

всички действия с грижата на добър търговец, за да намали до минимум вредите и загуби, 

както и да уведоми писмено другата страна в срок 14 (четиринадесет) работни дни от 

настъпването на непреодолимата сила, като при неуведомяване се дължи обезщетение за 

настъпилите от това вреди.  

(2) В случай, когато няма съгласие от ответната страна за наличието на 

непреодолима сила, в 30 (тридесет) дневен срок от датата на настъпването на събитието, с 

препоръчана поща или чрез куриерска служба страната, позоваваща се на непреодолима 

сила, трябва да изпрати потвърждение, изходящо от официален орган (съответна Търговско-

промишлена палата или друг държавен орган), в което да се посочи причинната връзка 

между непреодолимата сила и невъзможността за изпълнение на поръчката. 

Чл. 19 (1) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на 

свързаните с тях насрещни задължения се спира. 

(2) Ако непреодолимата сила и ликвидирането на последствията от нея продължи 

повече от 6 (шест) месеца и някоя от страните вече няма интерес от изпълнението на 

Договора, страната, позовала се на непреодолимата сила има правото, но не и задължението 

да прекрати договора с 15-дневно предварително писмено уведомление до другата страна. 

 

Х. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 
Чл. 20 (1) Договорът се прекратява: 

1) с изпълнение на задълженията на страните; 
2) с изтичането на срока му; 

3) в случая на чл. 19, ал. 2; 

4) при ликвидация на Изпълнителя без правоприемство или ако той е в подобна 

процедура, съгласно националното си законодателство; 

5) при обявяване в несъстоятелност на една от страните; 

6) Изпълнителят по своя вина и поради обстоятелства, зависещи от него не 

осигурява предоставяне на услугите от обхвата на Договора за повече от 96 /деветдесет и 

шест/ последователни часа, и след изтичането на тези 96 /деветдесет и шест/ последователни 

часа, Изпълнителят не е успял да възстанови предоставянето на услугите в рамките на 48 

(четиридесет и осем) часа; 

7) системно неизпълнение на задължението на Изпълнителя да предоставя услугите 

по организиране, администриране и контрол на заплащането на таксите за паркиране чрез 

изпращане на кратки текстови съобщения в непрекъснат режим на работа 24/7/365 

(“системно нарушение”). За системно нарушение ще се считат всеки три неспазвания на 

максималното време за реакция съгласно дефиницията от чл. 8, т. 13, констатирани в период 

от 4 (четири) последователни седмици; 

8) при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ. 

9) е необходимо съществено изменение на поръчката, което не позволява договорът 

да бъде изменен на основание чл. 116, ал. 1 от ЗОП; 

10) се установи, че по време на провеждане възлагането на поръчката за 

Изпълнителя са били налице обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, въз основа на които е 

следвало да бъде отстранен; 

11) по взаимно съгласие на страните 

(2) Във всеки от случаите по ал. 1 страните подписват допълнително споразумение 

за прекратяването на Договора и протокол уреждащ финансовите им взаимоотношения.  

Чл. 21 (1) Договорът може да бъде развален от Възложителя, ако след започване на 

изпълнението му,  Изпълнителят при условията на груба небрежност или умисъл системно 

не изпълнява задълженията си по Договора. Развалянето става с отправянето от страна на 

Възложителя до Изпълнителя  на 45-дневно писмено предизвестие, в което Възложителят 

указва в подробности на Изпълнителя, кои задължения по Договора не се изпълняват от 

Изпълнителя при условията на груба небрежност или умисъл и че ако не се представят 

доказателства, че Договорът ще бъде точно изпълнен, той ще се счита за развален след 



изтичането на това 45-дневно писмено предизвестие. Възложителят носи отговорност пред 

Изпълнителя за нанесените му вреди, ако предизвестието за разваляне не се позовава на 

факти и обстоятелства, които да доказват условията на груба небрежност и умисъл от страна 

на Изпълнителя при изпълнението на задълженията му по Договора.  

(2) При разваляне на Договора по предходната алинея Изпълнителят трябва да върне 

на Възложителя всички получени плащания.  

 

ХIII. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ* 

(*Условията на настоящия раздел се прилагат само, ако Изпълнителят е декларирал 

в офертата си, че ще ползва подизпълнител/и) 

Чл. 22. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да сключи договор/и за подизпълнение с 

посочения/те Подизпълнител/и в офертата му. 

Чл. 23. Предвиденият Подизпълнител в офертата …………………………….. 

(наименование и правно организационна форма и индивидуализираща информация) 

извършва: следните видове работи от предмета на поръчката:  

- .…………………. (посочват се видовете работи от предмета на поръчката, които ще 

се предложат на конкретния Подизпълнител), представляващи …………….. % от стойността 

на обществената поръчка (посочва се частта от предмета на поръчката и процентното 

изражение). 

Чл. 24. Сключеният договор за подизпълнение не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от 

отговорността му за изпълнение на предмета на настоящия Договор. 

Чл. 25. (1) Замяна или включване на Подизпълнител по време на изпълнение на 

договор за обществена поръчка се допуска по изключение, когато възникне необходимост, 

ако са изпълнени едновременно следните условия: 

-за новия Подизпълнител не са налице основанията за отстраняване; 

-новият Подизпълнител отговаря на критериите за подбор по отношение на дела и 

вида на дейностите, които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените до момента 

дейности. 

(2) При замяна или включване на Подизпълнител, Изпълнителят представя на 

Възложителя всички документи, които доказват изпълнението на условията по предходната 

алинея. 

Чл. 26. (1) В срок до 3 (три) дни от сключването на договор за подизпълнение или на 

допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата Подизпълнител, 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на 

Възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 14 от ЗОП. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да прекрати договор за подизпълнение, ако по време 

на изпълнението му възникне обстоятелство по чл. 54 от ЗОП. 

Чл. 27. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от 

дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение. 

Чл. 28. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на дейност по договора, за която 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор за подизпълнение, в присъствието на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

и на Подизпълнител/ите. 

(2) При приемането на работата ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да представи на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ доказателства, че договорът за подизпълнение е прекратен, или работата 

или част от нея не е извършена от подизпълнителя. 

(3) В случай на сключени договори за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва 

окончателното плащане по договора, след като получи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ доказателства, че 

е заплатил на подизпълнителя/ите всички работи, приети по реда на ал. 1. Тази алинея не се 

прилага в случаите по ал. 2. 

Чл. 29. (1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може 

да бъде предадена като отделен обект на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. 

(2) Разплащанията по ал. 1 се осъществяват въз основа на искане, отправено от 

Подизпълнителя до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го 

предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 15-дневен срок от получаването му. 



(3) Към искането по ал. 2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е 

видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже плащане по ал. 1, когато искането за 

плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа. 

 

ХI. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ  
Чл. 30. Всяко съобщение или друго уведомяване, направено по силата на този 

Договор следва да бъде в писмена форма, може да бъде изпратено по факс, имейл или 

доставено лично или по куриер до адреса на управление на съответното дружество, или 

писмо с обратна разписка, адресирано както следва: 

За Възложителя: ОП „Градска мобилност” – Сливен 

На вниманието на: Димитър Пантелеев 

имейл: dpanteleev@sliven.bg 

За Изпълнителя: […] 

На вниманието на: […] 

имейл: […] 

факс: […] 

Чл. 31. Споровете по тълкуването и изпълнението на този Договор се решават 

доброволно между страните, а при непостигане на съгласие – по съдебен ред. 

Чл. 32. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, 

използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните 

дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – 

според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в 

Договора и Приложенията, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора. 

Чл. 33. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите 

подизпълнители са длъжни да спазват всички приложими нормативни актове, разпоредби, 

стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност,   всички 

приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 

трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 

международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 

115 от ЗОП. 

Чл. 34. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност 

и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при 

или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална 

информация“).Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква 

финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, 

изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или 

дейността на другата Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, 

включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални 

клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси 

или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, 

диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни 

приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга 

информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен 

диск или друго устройство. 

(2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална 

информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от 

другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална 

информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този 

Договор от която и да е от Страните; 



2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от 

Страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен 

орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 

В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, 

уведомява незабавно другата Страна по Договора. 

(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови 

поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от 

него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на 

тези задължения от страна на такива лица.  

Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в 

сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание.  

Чл. 35. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да 

разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с 

извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и 

материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без 

предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде 

безпричинно отказано или забавено. 

Чл. 36. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и 

задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните 

вземания по Договора и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или 

залагани съгласно приложимото право. 

Чл. 37. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 

изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и 

ограниченията на ЗОП. 

 Чл. 38. За неуредените в този Договор въпроси се прилага действащото на 

територията на Република България българско и европейско законодателство 

 Чл. 39. Настоящият Договор се състои от ………….(………………) страници и е 

изготвен и подписан в 3 (три)  еднообразни екземпляра – един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и два за 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Приложения, неразделна част от Договора: 
1. Приложение № 1 Техническа спецификация на Възложителя. 

2. Приложение № 2 Техническо предложение на Изпълнителя. 

3. Приложение № 3 Ценово предложение на Изпълнителя. 

4. Приложение № 4 Протокол на комисията 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:      ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

Румен Иванов  

Заместник-кмет  

съгласно Заповед №РД15-1138/25.08.2016 г.     

 

Таня Бояджиева 

Директор дирекция СК 

 


